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Kolozsvárt, 1902. hétfő, szeptember 16. 1 krajczár (2 fill r) 
ELŐFIZETÉSI ÁR. 

Helyben : 

1 hóra 60 fillór. K 
3 hóra. . 1.80 nl. 

Vidéken : 

hóra 1 kor. 20 fillér. LOZSVÁRI UJS 
FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

Szerkesztőség és ktadóhtvatal 
Deák Ferencz-n. 18. sz., 
hová minden levelezés 
és egyéb küldemény 

eczimzendő. 

Telefon-sz. 281. ÁG 
Lapzárás: este 10 órakor. l Felelős 

Életunt vőlegény 

szerkesztő: Semaberl József. l Kéziratok nem adatnak vissza. 

.— A dolgozóház titkaiból. 
Ismét egy vértanu. 

Kolozsvár, szept. 16. 

Csókáról irják : Joó And- 
rás itteni gazda sze- 
relmi viszonyt folyta- 
tett Duka Péter nevü 
szomszédja feleségével. 
Találkozási helyük a 
kukoriczaföld volt. Á 
férj megtudva a dol- 
got lesbe állt és mi- 
kor a két gyanutlan 
szerelmes a minden- 
napirendezvousrameg- 

jelent, Duka Péter két 
lövéssel megsebesitette 
feleségét és a csábitót 
épen a legkedélyesebb 
tőte- a tőe közepette. 
Dukát elfogták. 

Egy asszony hozott is- 
mét a vádlottak padjára 
egy férfit. A férjét, a ki 
őt szerette, a ki sem iszá- 
kos, sem kártyás nem volt, 
ki őt a jó férj szereteté- 
velésgyengédségévelvette 
körül, ki véres verejték- 
kel iparkodott neki meg- 
szerezni a kellemes élet 
összes feltételeit, kinek ő 
örök hüséget igért az Ur 
szolgája előtt Isten hajlé- 
ában. 
Miért csalta meg hát ez 

asszony a férjét? Ez a 
kérdés képezi az eset psy- 
chologiáját. 

Mi volt az oka annak, 
hogy ez az asszony fér- 
Jének odaadó szeretetét 
ily rut hálátlansággal vi- 
Szonozza? Hogy beszen- 
nyezze annak a nevét, ki 
neki nevet, megélhefést, 
mindent adott? Hogy ha- 
sonlóan az orvgyilkoshoz, 
titokban, hizelegve, mint 
a macska, aljas módon 
meglopja annak a becsü- etét, a kivel neki nem- 
kak egy test, hanem egy 
élek kellett volna lennie. 
Nem azért teszem fel 

zeketa kérdéseket, mintha 
feleletre kiváncsi len- 
Dék, A felelet egyszerü 
ésminden tisztességes em- 

bernél megegyező. Az 
ilyen asszonyt, ki gono- 
szabb annál a közleány- 
nál, ki pénzért árulja sze- 
relmét, testét, —védeninem 
lehet, csak elitélni és el- 
fordulni tőle undorral. 
Mert ne tessék ám hin- 

ni, hogy a társadalom 
kloákjait a prostituáltak 
képezik. Sajnálatramél- 
tók ezek csak. Mert elte- 
kintve attól hogy nyo- 
moruságuk inditó okát a 
legtöbb esetben egy raj- 
tuk kivül levő ok képezi: 
Ok nyiltan folytatják fog- 
lalkozásukat! A mikor a 
válaszuton elhatározzák, 
hogy a nehéz, tisztességes 
életet, a könnyebb meg- 
élhetést biztosító életmód- 
dal cserélik fel, akkor ők 
kérem tisztában vannak 
annak következményeivel 
is és viselik is azokat ! 
Arról a becsülésről, melyre 
a tisztességes nőnek van 
csak joga számitani, ők 
lemondanak! Türik nyo- 
moruságos életük minden 
kinját, minden szenvedé- 
sét és ezért az ő genre- 
jükben, ha ezt a kifejezést 
egyáltalában használni le- 
het, „tisztességesen" kere- 
sik meg mindennapi ke- 
nyerüket, sok könnyelmü- 
séggel, de még több köny- 
nyel... 

Sokkalalantabbállezek- 
nél a férjét megcsaló nő! 
Mert az titokban követi 
el az aljasságot, megcsalja 
azt. – hiszen a bünleány 
senkit sem csal meg - ki 
hozzá legközelebb áll és 
e mellett a tisztességes nő 
szerepét játsza; a társada- 
lom becsülésére tart igényt 
és bizony – különösen, 
ha gazdag, előkelő, - ab- 
ban többé-kevésbbérésze- 
sül is. 

Azért emelem ki a fent 
megemlitett kérdéseket, 
mert ezek szembeöltőn 
mutatják az absurd hely- 
zetet : A férj ül a vádlottak 
padján, nem az asszony! A 
férj, kit az asszony tönkre- 
tett, ki egy szerető hit- 
vest vélt hazakisérni, ki- 
nek oldalán a családi tüz- 
hely boldogságát remélte 
átélni, kivel örömeit és 
bánatát gondolta megosz- 
tani és ki ezt mind egy- 
szerre elvesztette, ki többé 
boldog nem lehet: Ez a 
férj a vádlott! Ezt fogják 
perbe fogni és a feleség, 
ki mindezt előidézte, ő fog 
vádlóként fellépni! 
Még egy szereplő van 

és ez a csábitó! De ezt el- 
itélni nem lehet, de még 
okolni sem. Vagy ha igen, 
akkor a - kanapét, par- 
don a – kukoriczaföldet 
is kellene okolni, mert ez 
is hozzájárult az ocsmány- 
sághoz. 
Nagyon rossz logika, 

mely ilyen esetekben a 
csábitót vádolja. Mert még 
az esetben, ha ő a kezde- 
ményező, akkor is véd- 
hető. Hiszen nincs az a 
férfi, a ki egy kinálkozó 
szerelmi kalandot öröm- 
mel ne fogadna, de kü- 
lönben is a férfi kezde- 
ményezése nagyon is pri- 
meur stadiumu. Egy kis 
fixirozás, egy pár fenster- 
promenád. Ami ezután kö- 
vetkezik, azt már a nő 
teszi. Ha a nő a fixiro- 
zásra nem reagál, ha a 
fensterpromenad alkalmá- 
val el megy az ablakból, 
nem-e a férfi tudni fogja, 
hogy ez mit jelent. De 
egyuttal lefogja tudni a 
consegquentiát vonni abból 
is, ha a nő azt szivesen 
fogadja, ha ott marad a 

fixirozást viszonozva az 
ablakban, mikor az ud- 
varló ott sétál vagy meg- 
könnyitve dolgát, az ab- 
lak alatt megáll. Nem a 
férfi a bünös, hanem a 
nő! Ez tény, mely felett 
vitatkozni nem lehet. 
A törvény formaságai 

a férjet hozzák a vádlot- 
tak padjára. De az a ti- 
zenkét független esküdt- 
biró ismerni fogja felada- 
tát és tizenkét „nem-mel 
eleget fog tenni az anyagi 
igazság következményé- 
nek és egyhangufelmentő 
verdikttel Duka Péternek 
elégtételt fog adni. És ez 
a verdikt, melynek meg- 
hozásában én szentül hi- 
szek, példát fog statuálni: 
Kötelességét teljesiti és 
nem bünös az a férj, ki 
hütlen feleségét megöli. 

Groszmann Samu. 

gyufagyári állapotok. 
Kolozsvár, szept. 16. 

Emlitettük lapunk tegnapi szá- 
mában, hogy a Reiter-féle gyu- 
fagyár munkásai milyen hely- 
zetben sinylenek. Ebben a gyufa- 
gyárban nem első az a meg- 
botránkoztató eset, melyről teg- 
náp szólottunk és melyet ma 
folytatni akarunk. Eltekintve 
attól, hogy olyan állapotok ural- 
kodnak itt, hogy napi tiz-, ti- 
zenegy órai munkáért a férfiak 
50-80 krajezárt, a nők 40-50 
krajezárt a gyermekek pedig 
10-25 krajczárt kapnak, napi- 
renden vannak az olyan esetek 
is, melyeket szó nélkül immár 
nem lehet hagyni. 
Eddig csak a munkások kö- 

zött keltettek megbotránkozást 
az ottan folyó botrányos állapo- 
tok, most azonban, hogy nyil- 
vánosságra kerültek a gyufa- 
gyárban napirenden lévő inzul- 
tusok, a közönség is fölháboro- 

Szoltd ki- 
szolgálás ! a 

Reggeli 5 órakor kávó kapható. 
Reggeli és Ozsonna kávók 
Előfizetések reggeli és ozsoma kávéra elfogadtatnak. 

— 
süteménynyel 10 kr. — 

„Secessio Kávéház esselényi JR.-utcza 14. szám. " 

2 ui, hogy a Wesselényi Miklós Kitünö 

müködésemellett megnyitom italok ! oldstein HIbezső, kávés i Két Seiffert-féle billiárd asztal áll rendelkezésre. ge Billiárd óránként nappal 24 kr. 
éjjel 30 kr. m 
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dással tárgyalja az eseteket és 
a visszaélések ellenében a sajtó 
oltalmához folyamodik. 

Ezen a réven szereztünk mi 
is tudomást a gyufagyár ujabb 
botrányáról, melynek mindazok 
a munkások áldozatai, akik a 
gyár betegsegélyezési rendszerét 
elég balgák támogatni. 

Heti 30-60 fillért szednek be 
a munkásoktól s ha valaki meg- 
tagadná a fizetést ugy a fel- 

ügyelők egész serege reátámad, 
amig ki nem botozzák a gyárból. 

A munkás-nyuzás egyébb ne- 
mei is nagymérvü kultivácziónak 
örvendenek itt. 
Különösen a büntetéspénzek 

játszanak nagy szerepet. Igy 

például, ha egy munkás a tör- 
vényszabta munkaidő alatt vé- 

letlenül odaszól munkástársához 
a felügyelő azonnal fölirja s 
Szombaton 6 koronányi fizetés 
helyett 2-, nem ritka esetben 7 

korona hetibért fizetnek ki. A 
munkások között nagy az elke- 

seredés s mint értesülünk el 
vannak tökélve alegrosszabbrais. 
Ime ilyen állapotok uralkod- 

nak a Reiter-féle gyufagyárban. 

A dolgozóhaz titkaiból. 

Kolozsvár, szept. 16. 

A sörház utcza egyik sarkán 
emberemlékezet óta egy sárgára 
meszelt, cserépfödeles ház van. 
Külseje szerint megfelel Bródy 
Sándor ,„cserepes'" házainak, 
ahová a vármegye betyárjait 
csukta az i azságszolgáltatás, 
a régi betyárvilágban. Ez is azt 
a szerepet tölti be, mint a haj- 
dani ,cserepes", anynyi különb- 
ségben, hogy elnevezése mo- 
dernebb s megyei pandurok he- 
lyett Erdély szinét viselő rend- 
őrök kopognak végig macska- 
kővel kirakott udvarán. 

Közigazgatási fogdának hivják 
ma ezt a sárgára meszelt há- 
zat. Ura a rendőrség s hivatás- 
szerű feladata az lenne, hogy 
a közigazgatási szabályrende- 
letek ellen vétő bünösök hajlé- 
kául szolgáljon. 

Amde humánus korunk egyéb 
czélok megoldását is benne ta- 
lálja a dolgozóházban. Bünö- 

TAROZA. 

Főtárgyaláson. 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Az emlber. 

— Hát jó van, Viktor, elme- 
gyek .. . De az istenre kérlek, 
ne csalj meg. 

El is jöttem haza. 
Ez kedden volt. 

Vártam csütörtökön, pénte- 
ken nem jött. Most már az is 
nagyon bántott, hogy nem haj- 
lott a szavamra. Mit csináljak ? 
— sgondolkoztam. Elmenjek-e, 
ne menjek-e utána? . .. Nem 
mentem el. E helyett Tóthné 
nevében sürgönyöztem, hogy- 
jöjjön a legközelebbi vonattal 
mert a rendőrség keresteti. Ez 
pénteken este volt, szombaton 
a reggeli vonattal megérkezett. 
Kimentem elébe. 

sök, czellengők és részeg atya- 
fiak nem nagy értékü társasá- 
gán kivül betegeket is bekvár- 
télyoznak a közigazgatási fog- 
dába, melyet orvos csak az 
esetben keres föl, ha a foglyok 
valamelyike közel áll halálához. 

Lehet, hogy más város nem 
maradt olyan hátra a modern 
ezivilizáczió eme ösvényén, mint 
Kolozsvár. Lehet, hogy Ma- 
gyarország többi városai, ahol 
dolgozóházat örökitett meg a 
modern igazságszolgáltatás, más- 
ként érjelmezik a bünök és be- 
tegségek fogalmát, és nem kö- 
vetik a mi példánkat, akik még 
a szenvedőt is elzárjuk a gyógy- 
kezelés lehetőségétől, nemhogy 
eleget tegyünk annak a kötele- 
zettségnek, melylyel minden 
szenvedő embertársunk iránt vi- 
seltetnünk kell. 

Mert ugy áll a dolog, hogy 
a kolozsvári közigazgatási fogda 
lakói között elmebetegeket is nyil- 
vántart a dolgozóház felügye- 
lője. Jól tudjuk, hogy ez nem 
az ő hibája, jól tudjuk, hogy 
ezért az embertelenség számba 
menő botrányos állapotért első- 
sorban azokat kell hibáztatnunk, 
akik odadeportálják a gyógyke- 
zelésre szorult embereket a dol- 
gozóház büzös, penészes odu- 
jába és azokra hárul a felelős- 
ség némi részben, akik a kor- 
házak, elmegyógyintézetek ve- 
zetésében előljárnak. 

Avagy talán a XX. század 
humánismusa mondja azt, hogy 
vagyontalan, elaggott, elbete- 
gesedett egyének előttbezárjuk a 
gyógyintézetek ajtóit és ezek 
helyett a közigazgatási fogda 
czelláját nyissuk meg, ahol épp 
oly kilátás lehet a fölgyógyulás 
reményére, mint a fuldoklónak 
a megmeneküléshez, ha sehol 
semmi mentő-tárgyat nem lát, 
csak a zuhogó áradatot minden 
oldalon? Vajjon helyes csele- 
kedet-é az, ha valakit, mert 
nem rendelkezik földi javakkal, 
arra kárhoztatunk, hogy elzárva 
őt a szanálás eszközeitől, lassu, 
sorvasztó kinok alatt várja ha- 
lálát, amikor rendszeres gyógy- 
kezelés megmenthetné az élet- 
nek ? Vagy talán a szegénység 
elég jogczim ahhoz, hogy meg- 
felejtkezzünk embertársi köteles- 
ségünkről és a szenvedőt egy oly 
piszkos oduba taszitsuk, ahol 
szerencsétlen betegségén kivül 
egyébb bajt is beolthat szerve- 

— Hát ilyen, szived van Victor. 

—– A néném tele beszélte a 
fejemet. . . Aztán meg magam 
is azt gondoltam, Pali, hogy 
jobb lesz csak 
Mert lásd, beteges vagyok, amit 
te is jól tudsz, nincs az együtt- 
élésünknek semmi értelme. 

De én csak könyörögtem neki 
az egész uton Tóthékig. Ott, az 
asszony mellett, még bátrabb 
lett. 

Azt mondta : 

— Hiába gyüsz utánam; nem 
kellesz se testemnek, se lelkem- 
nek. 
Ugy ért nagyságos uram ez 

a szó mintha valaki fejbe ütött 
volna. Megszédültem . . . Aztán 
megtörtént a baj. 

— Micsoda baj? — unszolja 
az elnök. – Azt mondja el... 
Az esetét, hogy miképpen szurta 
hasba Dömsödi Victoriát. 
— Hát amint kint álltam az 

elfelejtettek az emberi tanokból, 

lyafutást. 

igy maradni. 

padláson fölakasztottam maga- 

zetébe a büzös, penészes levegő 
és környezet ? 
Olyan kérdések ezek, melyek- 

nek feleleteit a tiszta, az esz- 
ményi humanizmus kathekiz- 
musából minden embere a XX. 
századnak magába szedte már. 
Miért az mégis, hogy a 

dolgozóház 7-es számu zár- 
kájában nehány év óta egy 
idiótát tartanak, elszige- 
telve minden orvosi segély- 
től ? 

Erre feleljenek Kolozsvár in- 
tézői, akik, ugy látszik, többet 

mint a menynyit megtanultak. 

Életunt vőlegény. 
Kolozavár, szept. 16. 

Egy tragikus pályafutásu fi- 
atalember akart öngyilkossá 
lenni tegnap. Életutjai tele vol- 

tak röggel, akadályokkal s mi- 
kor sok küzdés után a meg- 
nyugvás kikötőjébe vélt jutni, 
ujabb csalódás érte, ami any- 
nyira fokozta a szerencsétlen ifju 

életuntságát, hogy golyóval vó- 
get akart vetni életének. 

Kerekes György 24 éves fia- 
talemberről szólunk. – Ko- 

rán árvasságra jutott s nem volt 

pénze, mivel tovább tanulhatott 

volna. Hogy mégis valami ke- 
nyérkeresletet biztositson ma- 
gának, egyik helyi elsőrendü ká- 

véházban pinczérnek állott be. 
És a szegény ifju itt kezdte 

meg tövises Golgotháján a pá- 

Uri család gyermeke lévén 

nem tudott megbarátkozni a pin- 
czér alantos foglalkozásával, ha- 

nem gondolt egyet és hátat for- 

ditott pályájának. Kevéssel erre 
egy vidéki földbirtokos kasz- 
nárja lett. Azonban ez a kenyér 

sem volt inynyére és végigba- 

rangolván a világ minden fog- 
lalkozásának ösvényeit, hosszu 

vezeklésében gróf K. N.-nél pi- 

hent meg, akinek magántitkára 
lett. 

A gazdag mágnás család 18 
éves korában vette magához a 

fiut, kit később ugy megszeret- 

ajtó előtt a folyosón, megmar- 
koltam a korlátot, hogy el ne 
essek, a korlát peremén ott fe- 
küdt, egy kés. Nem tudtam én 
mi az . . . Azt hittem a kor- 
látba kapaszkodok, pedig a kést 
markoltam meg . .. 
— No. 

— Többet nem tudok, nagy- 
ságos elnök ur, mert elsötéte- 
dett előttem a világ . . . Csak 
azt, hogy haza szaladtam és a 

mat . . . De levágtak. 

Nagy, figyelő csönd támad 
most a teremben. A halál an- 
gyala jelen meg egy pillanatra 
s ez elnémit minden lármát... 
Azután, hogy leül a rab a szé- 
les fapadra, föltámadt a halott 
asszony és csöndes, siró han- 
gon mondja el az ő szomoru 
tragédiáját . . . Olyan fehér az 
arcza, mint a liliom, a szemei 
olyan panaszosan néznek, ajkai 
olyan keserüen vádolnak s a 

1902. szeptember iő 

tek, hogy a adoptálni akarták, 
Megszereztették vele a középis- 
kolai érettségit s az attachéi pá- 
lyára szánták. 
Mult héten hazakerült nevelő 

szülőihez, kiknek azt adta hi- 
rűl, hogy szándékában van meg- 
nősülni. Egy külföldi munkás- 
nőbe lett szerelmes, de az egy- 
bekelésről hallani sem akartak 
gróf K.-ék. 
A fiu azonban szivesebben le- 

mondott nevelő szülőiről és éle- 
téről, semhogy azzal a tudattal 
éljen tovább, hogy kerülnie kell 
a szép munkásasszonyt. 
Tegnap délután bezárkozott 

Wesselényi Miklós-utczai laká- 
sára és egy 9 m/m-es revolver- 
rel mellébe lőtt. 

Mikor a háziak reátörték az 
ajtót, ott feküdt a szoba pado- 
zatán eszméletlenül. : 

Sebe sulyos, de nem életve- 
szélyes. 

A Mátyás-szobor leleplezési 
ünnepének sorrendje. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, szept. 16. 

A Mátyás király-szobor lelep- 
lezési ünnepélyét rendező bizott- 
ság szombaton délután gróf 
Béldi Ákos főispán elnöklete 
alatt tartott ülésén megállapi- 
totta a szobor leleplezési ünnep 
sorrendjét. 

Az ünnepélyt október 12-én 
d. e. 9 órakor a Mátyás király- 
téri templomban tartandó ün- 
nepi istentisztelet nyitja meg, 
melyen gr. Majláth Gusztáv Ká- 
roly püspök fog pontifikálni. 

Délelőtt 10 órakor fölvonulás 
a szoborhoz, a kijelölt helyekre. 
A leleplezési ünnep programm- 
ja ez: 

1. Szózat, éneklik az egyesült 
dalkörök. 

2. Széll Kálmán m. kir. mi- 
niszterelnök üdvözlő beszéde. 

3. József főherczeg elrendeli 
a szobor leleplezését. 

4. A szobor lelepleztetik, mi- 
közben a város összes templom- 
tornyaiban megkondulnak a ha- 
rangok, a katonaság disztüzet ad 
s a dalkörök a Hymnuszt éneklik. 
A 

hangján előtör szenvedő szivé- 
nek igazságért kiáltó szava ... 
Mint a nyárhajnali köd az első 
napsugárra, ugy foszlik széjjel 
az esküdtek lelkében a részvét 
s a könyörület a zokogó ember 
iránt, amint a fehér papiros 
betüit fölolvassa a törvényszéki 
jegyző. 
A betük halálos ágyon tör- 

tént vallomását foglalják össze 
az asszonynak. Mert a temet 
istenségnek megmásithatlanörők 
igazsága ugy kivánta, hogy ad- 
dig le ne hunyhassa szemét 
asszony, mig a bün részletel 
el nem mondja a törvény em- 
bereinek. 

És pedig igy 
Házasságot igért és megejtett. 

Ettől fogva azután üldözött le 
tem Sehol semmi nyugtom nem 
volt. 

(Folytatása következik.) 

-
 

-
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j900. szenrembel ?6. 
—- 

3. Hegedüs Sándor v, b.t.t., 
a szobor-bizottság elnökének 
beszéde. 

6. Szvacsina Góza kir. taná- 
csos, polgármester beszéde. 

7. József főherezeg a szobrot 
fadrusz János akadómiai szob- 
jász müvész vezetése mellett 
megtekinti. - 

8. Mátyás király emlékezete." 
Cantate. Szöllösy Átillától. Ének- 
lik az egyesült dalkörök. 
A szobor leleplezése alkalmá- 

pól rendezendő ünnepély többi 
ontját lapunk szük tere miatt 

holnap fogjuk közölni. 

HIREK. 
Kolozsvár, szept. 16. 

- Ribillió a Honvéd-utczában. 
Nagy riadalmat okozott tegnap 
éjjel Kelemen Mihály alsóvárosi 
gazdálkodó a Honvéd-utczában. 
Kelemen egy örökösödési ügy- 
pől kifolyólag rég idő óta ellen- 
séges lábon él testvérével An- 
kával. Tegnap miután alaposan 
leitta magát, éjféli 12 óra táj- 
ban elballagott Kelemen Anka 
Honvéd-utcza 42 számu telke 
elé és nekiesett a kapunak, me- 
lyet döngetni kezdett. Azután 
az ablakokra került a sor. Mi- 
dőn mindezeket darabokra törte 
elkiáltotta magát, hogy most a 
nénjét öli meg. A dühöngő em- 
bert csak nagy nehezen lehetett 
megfékezni és lakására szálli- 
tani. A rendőrség közcsend el- 
leni kihágás czimén eljárást ve- 
zetett be a duhaj legény ellen. 

— Allatkinzás. A Wesselényi 
Miklós-utczában kinos botrány- 
nak voltak szemtanui tegnap a 
járókelők. Egy kocsis irgalmat- 
lan kegyetlenséggel verte lovát, 
mely a nagy terüvel megrakott 
szekér előtt összeroskadt. Rend- 
őrt sehol nem lehetett látni, még 
akkor sem, midőn a nép közbe- 
lépésére csinos kis botrány ke- 
letkezett a nyilt helyen. Több 
figyelmet kérünk. 

—– Aki kocsikázni akar. Kana- 
las Stefán válaszuti czigánynak 
kedve kerekedett kocsikázni. 
énze nem volt s hogy mégis 

eleget tegyen vágyának ravasz 
forfanghoz folyamodott. A Deák 
Ferencz-utczában ugyanis föld 
részegnek tette magát s folyton 
ocsi után kiáltott. A sarki-rend- 

ór azonban kocsi nélkül jelent 
meg Kanalas oldalánál s be akarta őt „tessékelni", de az 
agyafurt ember egy lépést sem 
ment. Végre kocsi után kellett 
nézni a rendőrnek, hogy azon 
vállitsa be Kanalas Stefánt, ki 
pár percznyi kocsikázásórt szi- 
lovon ül öt napot a dolgozó- 
ázban, ahol szólóvta hajlóékon 

kivül még kifogástalan ellátást 
B juttat részére a rendőrség. 
vár Szüreti mulatság, A kolozs- 

11 czipész- és csizmadia-mun- 

kások szakegylete 1902. szept. 
28-án a Redout összes termei- 
ben tartandó nemzetközi világ- 
postával, konfetti és szerpentin. 
dobással egybekötött Szüreti Mu- 
latságot rendeznek. Belépti-dij : 
Személy-jegy előre váltva 1 ko- 
rona 60 fill. Pénztárnál 1 kor. 
80 fill. Család-jegy 4 kKorona. 
Ablak-jegy 1-ső sor 1 korona, 
2-ik sor 80 fill. Karzat 80 fill. 
Kezdete este 7 órakor. 
— Olvasóink figyelmét fölhiv- 

juk, hogy megfoltosodott és szi- 
nehagyott ruháikat olcsó árak 
mellett Czink Józsefnél festessék 
és tisztittassák. Wesselényi Mik- 
lós (Hid)-utcza 25 sz. a főpos- 
tával szemben. 2 

NYÁRI SZINHEHÁZzZ. 

őszi-téli óvadban és valószinü- 
leg a drámai műsor egyik ki- 
emelkedő darabja, ezt követi 
Dumas szinmüve „A tékozló 
apa", majd szinre kerülnek 
Maeterlink európai hirü „Monna 
Vanná"-ja, továbbá a modern 
olasz dráma irodalom remeke 
„Az egoista" czimű szenzácziós 
dráma, Hervieux szinmüve ,„A 
férfi jogai"" és Rostand másik- 
nagyhirü darabja a ,L' Aiglon". 

Szinházi müűsor : 

Szerdai: Gauthier Margit a ka- 
meliás hölgy. 

Csütörtök : A póstás fiu és huga. 
Péntek : 1848. (Hadak utja.) 
Szombat: Ripp van Winkle. 
Vasárnap : Sárga csikó. 

Kolozsvár, kedd szept. 16-án 

Egy görbe nap. 
Énokes bohózat 2 felvonásban. 
Irták : Csicseri Bors és Társa. 

SZEMÉLYEK: 

Borszem Jankó — Fehérvári 
Vöröshegy Dávid - Heltai 
Leonu-K. Arpási 
Izolda - - Szabó 
Kraxlhuber Tóbiás — Ligeti 
Nándor, ff-a - — Szakács 
Mokány Berczi – — Váradi 
Sanyaró Vendel - Kassai 
Tolyás Dániel - Szentgyörgyi 
Dicsőffy Loránd — Dezséri 
TitándLacii - Tompa 
Mihaszna András - — Papp 
Kottlik Zirzabella - Laczkó 
Tarjagos Illés - Vécsei 
Juczi, szobaleány — Gergely 

Kezdete este 7 órakor. 

Szimhmáz és Müvészet. 

Egy görbe nap. Meglehetősen 
lanyha érdeklődés kisérte az 
„Egy görbe nap" énekes bohó- 
zat tegnapi előadását. Üres pá- 
holy és padsorok ásitoztak a 
darab ügyefogyott meséjén, mely 
a bukáshoz közelebb vitte egy 
lépéssel tegnap a semmitmondó 
léhaságot. A szereplők külön- 
ben ma is jót igyekeztek pro- 
dukálni s ez kevés kivétellel 
majdnem mindeniküknek sike- 
rült is. Szabó Mariska játóká- 
ban vettünk észre csak ujabb 
szinezetet. Kevesebb sulyt tes- 
sék fektetni az affektáczióra és 
többet a közvéleményre. Üres 
mozdulatokat kerülni kell, ahol 
azoknak helyük nincs és vi- 
szont elevenséget kivánunk lát- 
ni, ahol ezt a helyes érzék meg- 
kivánja. A táncza meg egy volt 
a „postás fiu hugá"-nak tán- 
czával. 

Külföldi ujdonságok. A nálunk 
még ismeretlen Rostand nagy- 
hirü „Cyrano de Bergerac"-ja 
lesz az első idegen ujdonság az 

CSARNOK. 
Az ölebes asszony. 

Irta: Csehow Antal. 2 

Dimitri az ebet magához csa- 
logatta. Az eb mormogással felelt, 
mire Dimitri megfenyegette. 

—– Nem harap, biztatta Di- 
mitri az asszony, miközben fülig 
piralt. 
— Szabad egy csontot dob- 

nom az ebnek ? 
Az asszony igenlően bólintott 

s ez arra bátoritotta Dimitrit, 
hogy megkérdezze tőle; Régen 
tartozkodik Jaltában ? 

— Körülbelül öt napja. 
— En két hét óta. 
Egy ideig mindketten hallgat- 

tak. 

— Az idő gyorsan mulik, 
szakitotta félbe a csöndet az as- 
szony, s mégis oly unalmas itt 
az élet. 
— Ez csak mesebeszéd. Van- 

nak, kik falun élnek s nem 
unatkoznak, s ha aztán ide jön- 
nek, rögtönpanaszkodnak amiatt, 
hogy milyen unalmas ez a fé- 
szek. Az ember azt hihetné, 
hogy Gravadából jött ide közénk. 
Az asszony felkaczagott. 
Vacsora után együtt sétáltak 

s vidáman csevegtek egymással 
a legbanálisabb dolgokról. Di- 
mitri beszédközben megtudta, 
hogy a nőt Sergejewvna Annának 
hivják. 

Később, hogy elváltak egy- 
mástót s Dimitri felment laká- 
sába, gondolatai folyton az asz- 
szony körül jártak. 
— Van valami benne, a mi 

szánalmat ébreszt, gondolta Di- 
mitri s elaludt. 

TI. 
Egy hét multával sokan sé- 

táltak a kikötő közelében. Vala- 
kit vártak. Miután a hajó meg- 
jött s a közönség oszlani kezdett 
Dimitri oda fordult Sergejewna 
Annához : 

Nem mennénk valahová? 
Az asszony nem felelt. Dimitri 

figyelmesen körülnézett s mi- 
után eléggé elhagyottnak találta 
a kikötőt, megölelte és megcsalta 
az asszonyt 

— Nem mennénk Önhöz — 
kérdezte az asszonytól halkan s 
anélkül, hogy feleletet kapott 
volna, gyors lépésekkel távoztak 
a kikötő mellől. 

Folytatása következik.) 

Kladó-tuiajdones : 

SCHABEEL JÓZSEF. 

Nyilátér.*) 

Ne adj Isten parasztból urat. 

A ,Kristály gőzmosó tekintetes 

tulajdonosának 

Helyben. 

Tegnap este előfordult eset 
alkalmából sziveskedjék sze- 
mélyzetét kioktatni, hogy 1-ször 
ne tartsák napról-napra, igére- 
tekkel a feleket, hanem szol- 
gálják ki őket pontosan. 2-szor 
udvariasan bánjanak a felekkel, 
oly alkalmazottakat pedig a kik 
még nőkkel szemben is neve- 
letlenül viselkednek, csapja el. 
Ami pedig a Galicziából ide- 

szakadt büszke spanyol ama 
kijelentését illeti, hogy nem 
szorulnak 2-3 frtos „kundsaf- 
tokra", hanem 40-50 írtosra, 
azt kár fitogtatni oly intézetnek, 
mely az állam támogatását él- 
vezi, s ugyszólva ajándékba kapta 
gépeit az államtól, amelyet a 
polgárok összességűkben és nem- 
csak a 40-50 frtos „kundsaf- 
tok" képezik (ajánlanék jó ma- 
gyar szótárt.) 
Különben, hogy ne tévesszük 

a dolgokat személyekkel, sietek 
kijelenteni, hogy mosódája 
ugyan szepen mos, de kiadója 
nagyonis mosdatlan száju. 
Maradok az ügy tisztázását 

és elégtételt várva 

Kolozsvárt, 1902. szept. 13-án. 

Paikert István Géza, 
vasuti hivatalnok. 

yakorlott fém 

esztergályosok 
azonnal felvé- 
tetnek e e 

Klemm és Nowak 
Acetylen gépgyárában. 

Kolozsvár Pályaudvar. 

* E rovat alatt közöltekért nem vál- 
lal felelősséget a Szerk. 

Natóságilag engedélyezett nagy 

UVÉGELADÁS" 
Réti Sándor-féle 

ák Ferencz-utcza 4. szám alatti 
Férfi öltönyök 

férfi-ruha és posztó-üzlet 
e teljesen feloszlik. e 
30, 40, 50']-al leltári áron alól 

eladatmak : 

– — 4 frttól kezdve 
Fiu öltönyöék - - — 2 frttól kezdve 

Gyermek öltönyök - — 70 krtól kezdve 
Férfi nadrág - - — 80 krtól kezdve 
Szövetek - — 
Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtél 
Posztó kalapok - — 

— 65 krtól kezdve 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Üzlethelyiség kiadó. 
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APRÓ HRDETÉSEK. 
LEVELEZÉSEK. 

Olasz hon. Levele van 
a kiadóhivatalban. 

Jellem. Levele van a 
kiadóban. 

Göndör haj. Levele van 
a kiadóban. 

Megmentő. Levele van a 
kiadóban. 

Ösmeretség hiányában 
ez uton keresi egy szőke, 
kedves zraelita lány oly 

megmyilt. 
Minden ártalmas anya- 

got kizárva tisztitok se- 

lyem, szövet női és férfi 

öltönyöket, valamint min- 

den e szakmába vágó fe- 

hérnemüt felelősség mel- 

elvállalok. 
Kivánatra a ruháért küldök és haza 

szállitom. 
A nagyérdemü közönség támogatását kérem 

kiváló tisztelettel 

tázitag Kkezett mosóda 
Jókai-utcsa 2. szám. New-York szállodával szemben 

Nagy házakhoz mosást havi bérért 

azdasszonyok l ! ! 

(igyelmébe 

Ezennel értesiteni kivánok 
minden takarékos gazdasszonyt, 
hogy friss liszteim megér- 
keztek és oly kitünő minőség- 

e s ben, minő még soha nem volt rak- atal tá t, k 1 . 
ga tabrkbein ranskektke leté. b6 60 Marasztosi György táromon. Az árak pedig oly feltü- 

A „Házasodni óhajtó" czi nően olcsók, hogs a a volt árakból 
men a kiadóba kér. 

Bakfis lánynak, ki szel- alFalalealeale a alFal a NRé a A, Al ala 

Levelet „Ifjoncz" czimen. ERZSÉBET Első rendü vasalónők 
le kilónkint. 

KINÁLAT: Gőz- ÉS kerestettnek azonnali Megrendelhető 490. száma tele tele- Kerestelik tist fon utján is. Kivánatra házhoz egy tiszta, á ís i i i csendes, gyermektelen há- KÁDFURDÓ felvételre a Kristály szállittatik. Tisztelettel zaspár szobaurak kiszol- KoLOzSvÁRTT - MolmL. Jézsel. gálására, melyért szabad 
akáa fár. Czm a kitde Kés gőzmosó intézethez. a) eg 3-6 UOUnnió-utcza 12. sz. hivatalban. is-Szamos-utca 1. szám. 59 9—10 

jó f lmu borbél areeofsofeltefemeolecrsz emecos 
zk egkookek eig k esesgeesesesgeesge 
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elek emeedeedede 

KOLOZSVAÁRT, Szentegyház-utcza 3. sz. 
E y diszszobafestő és di- 

Kereszles Aadár szitési vállalkozó. 

KOLOZSVÁR, Magyar-utcza 23. 

an szerencsém a n. é. közönséggel, ugyszinte a nagyrabe- 
csült háztulajdonos urakkal tudatni, hogy a több év óta 
fennálló szobafestő és lakkirozó üzletemet tetemesen meg- 
nagyobbitva legujabb mintákkal berendeztem. : 

Elvállalok mindennemü festőmunkát, u. m. 

szobák, disztermek, templomok, homlokzat 
(front) stb. festését ugy belyben, mint vidéken a 

lehető legjutányosabb árban. 
Ugyszintén olvállalok a közelgő Mátyás szobor-ünnepélyre 

épület, erkély vagy ablakdiszitést saját vagy idegen tervrajz 
szerint. 32 8-835 

Munkafelvételi iroda: 

Minorita-utcza 6. sz. 
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1902. Szeptember 14-től 20-ig 

coRRSHHCA SZEGET. 
Belépti dijak : felnőttek részére 40 fillér. Tanulók, gyermekek és katonák 
őrmestertől lefelé 20 fillért fizetnek. Jegyek előre válthatók Müller uióda 
Somlyai M. üvegkereskedésében Kossath Lajos-utcza 4. sz. Egy jegy 30 

űillérjével. Előfizetés 8 jegyre 2 korona 40 fillér 

a Világpanoráma igazgatósága. 

Üzleti telep : 

Magyar-utcza 23. sz. 

18-0 eeseeseseeseeeessseeeseesese 

ZÓNA HIRDETÉSEK. 
KNAPCSIK és e e BERNÁTH [ SÁNDOR 
e SZENTKIRÁLYI BERvÁ, sáno 

Apró hirdetések Braun Mihály 
varrégép, kerékpár nagyraktára 8 

szavonként uri ós nőt hangszerüzlete s Kolozsvár. c hangszorkészitő. 
r czipészek. Motorerőre Kerékpáro- e Nagy javitó műhely, nagy m 

berendezett kat veszek 
Első erdélyi mechanikai becserélek és e raktár az össtts hangs- 2 fillórórt ; bemihelyomi. Kkölcsön is C rok és azok alkatrószeimek. é czipőfelsőrész készitők.— sak gyoraan adok Tadi e e a vétetnek föl KOLOZSV ÁRT, — ép olaón ek roa, se Kolozsvár, e8 

apunk kiadóhivatalában. Deák Ferencz-uteza 8-dik szám. Vesselényi Miklós-utcza 18. 
Napittatott 1877, Ialefon 71 sz. Jó családból való Müller utóda HALLÓI! 

IIIIIN SIIT két közép m Ij tüzifa üzlet, IIAI kolát SOMLVAI M. sztsz nagy kereekotő giskolá A logjobb és legolcsóbb 
tüzifát Löbli Dániel és 
társa uj tüzifa üzletében 

lohet megrendelni. 

Fatolep: Vasuti csuzda. L 
Megrondelető 

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 4. Uikör- és Rum gyáros. 

Kolozsvár, Deák F-u. 21. 
végzett fiu 

meehanikus tanulónak 
Ajánlja saját fözetü , Ajánlja: üveg-, Lámpa javitá- 
seprő és szilva pá- 
linkáttovábbá valódi porczelán-, lám- sok, kóp kere- ! : 4ó fü. üz- ankolóm ertelak, e - pa és háztartási tezésok ere- 6 ülj Dáni jel k Liköröket. felvétetik e eszközök raktá- deti gyári ae 

Nagyhban és kicsinyben. Szolid árak meltett. árakon. Bernáth géprakt rosnál.. rát. m HA L 1 

Nyom. Schaberl Józset ,Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozssárt, Deák Ferenoz-uteza 18. az. 


